
‭ALLIANCE FRANCOPHONE ET FRANCOPHILE GREATER VANCOUVER‬‭& FRASER VALLEY‬

‭Service de Garde “Les Papillons”‬
‭activités après l'école / after school activities‬

‭mai 2026 MAI‬
‭lundi‬ ‭mardi‬ ‭mercredi‬ ‭jeudi‬ ‭vendredi‬

‭4  Badminton‬ ‭5    Art à la craie‬

‭Chalk art‬

‭6     Art à la craie‬

‭Chalk art‬

‭7   Peindre avec la nature‬

‭Painting with nature‬

‭8    Pique-nique‬

‭11       Craie humide‬

‭Wet chalk‬

‭12     Avion en origami‬ ‭13   Concours‬ ‭14   Loom Band‬ ‭15  Pique-nique‬

‭18‬ ‭Bulles‬

‭Bubbles‬

‭19    Collier Cheerio‬

‭Cheerio necklace‬

‭20    Collier Cheerio‬

‭Cheerio necklace‬

‭21      Peinture sur roche‬ ‭22  Pique-nique‬

‭25 (JP)‬
‭Jouer à la balle‬

‭Playing catch‬

‭26‬

‭Ants on the log‬

‭27‬
‭Fourmis sur la bûche‬

‭28      Bulles‬

‭Bubbles‬

‭29   Pique-nique‬

‭Les activités sont susceptibles d'être modifiées‬ ‭//  Activities are subject to change‬

‭Voir la page 2 / See page 2‬
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‭ALLIANCE FRANCOPHONE ET FRANCOPHILE GREATER VANCOUVER‬‭& FRASER VALLEY‬

‭Service de Garde “Les Papillons”‬
‭activités après l'école / after school activities‬

‭(FRANÇAIS)‬
‭Activités avec de la nourriture‬

‭20,21 mai : Cheerio‬

‭26,27 mai : Céleri, Wowbutter, raisin sec‬

‭Vendredis : Jour de Cinéma/ Pique-nique‬

‭Pop-corn, collation spéciale (guimauve, oursons gommeux, biscuits, chips,‬
‭bonbons, etc.) Fruits‬

‭Importante: Veuillez m'informer à l'avance des allergies alimentaires de‬
‭votre enfant ou si vous ne souhaitez pas que votre enfant mange des‬
‭collations ou participe à des activités alimentaires.‬

‭Merci beaucoup‬

‭***********************************‬

‭(ENGLISH)‬
‭Activities with food‬

‭May 20-21: Cheerios‬

‭May 26-27: Celery, Wowbutter, raisins‬

‭Fridays: Movie day/ Picnic‬

‭Popcorn, special snack (marshmallow, gummy bears, cookies, chips,‬
‭candies etc) Fruits‬

‭Important: Please let me know in advance of your child's food allergies or‬
‭if you do not wish your child to eat these snacks or participate in food‬
‭activities.‬

‭Thank you very much!‬
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